RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for
Pistol Calibers - Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 10mm / 40
S&W

These kits fit the RL300, RL450, RL550 series, AT500 and BL 550 machines.
This kit contains: Shellplate, Powder funnel, Locator buttons.

Attributes

Name: Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 10mm / 40 S&W
Manufacturer: DILLON

Product no.: EU2005781

Mfr. No.: DI20179

Cartridge: 10 mm Auto,40 S&W

Delivery weight: 155kg
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Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550
Caliber Conversion Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for Pistol
Calibers. This kit is designed to enhance your reloading experience while ensuring safety and efficiency. Please
read this safety instruction guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the product manual before use.

Ensure that the reloading machine is in good working condition prior to installation.

Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.

Store all components of the conversion kit out of reach of children and pets.

Use protective gear, such as safety glasses and gloves, when handling reloading equipment.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper installation may lead to malfunction or injury.
o Using incorrect components can cause dangerous pressure buildup.
o Failure to follow instructions may result in accidents or damage to the reloading machine.

¢ Avoiding Hazards:

o Ensure that the reloading press is turned off and disconnected from power before installation.
o Doublecheck that all components are compatible with your specific reloading machine model.
o Do not exceed the recommended load specifications for your ammunition.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by adults only. Keep away from children.
o Supervise any individuals who are inexperienced or unfamiliar with reloading processes.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Disconnect the reloading machine from any power source.

Remove the existing shellplate and powder funnel from the machine.

Install the new shellplate included in the conversion kit by aligning it with the mounting holes and
securing it in place.

Attach the powder funnel by following the manufacturer’s instructions, ensuring it is securely
fitted.

Place the locator buttons in their designated positions to ensure proper alignment and operation.

[¢]

o

[¢]

o

2. Usage:

o Before starting the reloading process, ensure that the machine is properly set up and all



components are securely installed.

o Check the powder charge and ensure it matches the specifications for the caliber being used (10
mm Auto, 40 S&amp;W).

o Follow the reloading procedures as outlined in the reloading machine manual.

o Always inspect each round for defects before use.

3. PostUsage:
o After completing the reloading process, clean the machine and components to prevent residue

buildup.
o Store the conversion kit and reloading components in a safe and dry location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Do not discard in regular household waste if the components are potentially hazardous.
¢ Contact local authorities for guidance on proper disposal methods for reloading materials and equipment.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit, please
refer to the manufacturer’s website or customer service resources available in your region.

Thank you for prioritizing safety in your reloading activities. Enjoy your reloading experience with the Dillon
Caliber Conversion Kit!



Guida alla Sicurezza per il Kit di Conversione
Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 /
BL550

Introduzione

Benvenuto nella guida alla sicurezza per il Kit di Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 /
BL550. Questo kit & progettato per 'uso con le presse di ricarica Dillon e offre una soluzione efficace per la
conversione tra diversi calibri. E importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto responsabile.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Controlla regolarmente il tuo kit per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il kit se € danneggiato o se mancano dei componenti.

Mantieni il kit e i suoi componenti fuori dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Identificazione dei pericoli: Il kit contiene parti mobili e affilate che possono causare infortuni se non
utilizzate correttamente.

Evitare il contatto: Non toccare le parti in movimento durante il funzionamento della pressa.
Indossare dispositivi di protezione: Utilizza occhiali protettivi e guanti per ridurre il rischio di lesioni.
Ambiente di lavoro: Assicurati che |'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Uso previsto: Utilizza il kit esclusivamente per i calibri specificati (10mm, 40 S&amp;W).

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Verifica che tutti i componenti siano presenti: Shellplate, Powder funnel, Locator buttons.
o Assicurati che la pressa sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione prima di iniziare
I'installazione.

2. Installazione:

o Rimuovi il componente esistente dalla pressa.

o Installa il nuovo Shellplate seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello di pressa.

o Posiziona il Powder funnel e i Locator buttons secondo le istruzioni fornite nel manuale della
pressa.

3. Uso:

o Accendi la pressa e inizia a caricare i proiettili sequendo le procedure standard di ricarica.
o Monitora costantemente il funzionamento della pressa mentre utilizzi il kit.
o Se noti anomalie, interrompi immediatamente |'uso e verifica la causa.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle parti del kit.
¢ Non gettare il kit 0 i suoi componenti nell'ambiente senza seguire le linee guida appropriate.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta o sulle procedure di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, ti invitiamo a contattare
il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e una descrizione del
problema.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza ti aiutera a garantire un uso sicuro e responsabile del Kit di Conversione
Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550. Ricorda di rimanere informato sugli aggiornamenti di
sicurezza e di segnalare eventuali prodotti non sicuri alle autorita competenti. Grazie per aver scelto il nostro
prodotto.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon RL550 / RL450 /
RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit
for Pistolkalibrar

Introduktion
Tack for att du valt Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Kaliberkonverteringskit for Pistolkalibrar. Detta

kit ar designat for att ge en saker och effektiv 16sning for omstallning mellan kalibrar. Vanligen 1as noggrant
igenom dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt och saker anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara personer.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och hérselskydd under anvandning.

Kontrollera att alla sakerhetsanordningar &r pa plats innan du borjar ladda ammunition.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap som kan orsaka olyckor.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller bléta miljder.

Ladda endast ammunition som ar avsedd for de kalibrar som anges i produktbeskrivningen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Kaliberkonverteringskit:

[¢]

Ta bort befintlig shellplate fran pressen.

Installera den nya shellplaten som ingar i konverteringskitet.
Fast powder funnel i den nya shellplaten.

Satt i locator buttons i de angivna positionerna.

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

o Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du bérjar ladda.

o Folj alltid specifika laddningsanvisningar fér den kaliber du anvander.

o Hall handerna och ansiktet borta fran pressens rérliga delar under drift.
o Stanna alltid pressen innan du justerar eller inspekterar den.

Avfallsinstruktioner
e Kassera alla oanvanda eller trasiga delar enligt lokala avfallsféreskrifter.

e Atervinn forpackningsmaterial dar det &r méjligt.
e Lamna in farligt avfall, som gamla kemikalier eller ammunition, till en godkand insamlingspunkt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterférsaljare eller tillverkaren. Se till att ha



produktens serienummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.
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